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UZASADNIENIE

. Przyczyny i cele wniosku

W dniu 1 pazdziernika 2015 r. Rada przyjeta decyzje (UE) 2015/2169 w sprawie zawarcia
Umowy o wolnym handlu miedzy Unig Europejska i jej panstwami cztonkowskimi, z jednej
strony, a Republika Korei, z drugiej strony'.

Protokot w sprawie wspotpracy kulturalnej?, zataczony do Umowy o wolnym handlu miedzy
Unig Europejska 1 jej panstwami cztonkowskimi, z jednej strony, a Republikg Korei, z drugiej
strony®, (zwany dalej ,,protokotem”) ustanawia wart. 1 ramy wspdlpracy Stron w celu
utatwienia wymiany dziatalno$ci, dobr iustug kulturalnych, wtym w sektorze
audiowizualnym.

Protokot ten zawiera postanowienia odnoszace si¢ do dotyczacego koprodukeji
audiowizualnych uprawnienia do korzystania z odpowiednich systeméw na rzecz promowania
lokalnych i regionalnych tresci kulturowych.

Na podstawie art. 5 ust. 8 lit. b) protokolu po wstgpnym okresie trzech lat obowigzywanie
tego uprawnienia bedzie przedtuzane na kolejne okresy tej samej dlugosci, o ile Strona nie
wypowie uprawnienia w drodze pisemnego zawiadomienia na co najmniej trzy miesigce
przed uptywem pierwotnego lub kazdego kolejnego okresu.

Zgodnie z art. 3 ust. 1 decyzji (UE) 2015/2169 w jego obowiazujacym brzmieniu Komisja ma
przekaza¢ Republice Korei informacj¢ o zamiarze nieprzedluzania przez Uni¢ okresu
obowigzywania uprawnienia dotyczacego koprodukcji zgodnie zart.5 protokolu
w nastgpstwie procedury okre$lonej w art. 5 ust. 8 lit. b) protokotu, chyba ze Rada, na
wniosek Komisji, w terminie czterech miesiecy przed koncem okresu obowigzywania
uprawnienia jednomyslnie zgodzi si¢ na jego utrzymanie.

W wyroku zdnia 1 marca 2022r. w sprawie Komisja przeciwko Radzie* Trybunat
Sprawiedliwo$ci stwierdzil, ze procedura ustanowiona w art. 3 ust. 1 decyzji Rady (UE)
2015/2169 jest niezgodna z art. 218 TFUE w zakresie, w jakim wymaga od Rady podjecia
decyzji jednomyslnie. Na potrzeby przyjecia decyzji takich jak przewidziana w art. 3 ust. 1
decyzji Rady (UE) 2015/2169 majaca zastosowanie zasada glosowania musi by¢ zasada
okreslona wart. 218 ust. 8 akapit pierwszy TFUE, a mianowicie podejmowanie decyzji
w Radzie kwalifikowang wigkszos$cig gtosow.

W zwiazku z tym konieczne jest zniesienie wymogu jednomys$lnego stanowienia przez Rade
w celu podjecia decyzji w sprawie dalszego obowigzywania uprawnienia.

2. PODSTAWA PRAWNA
. Podstawa prawna

Whniosek ma na celu zmiang decyzji Rady (UE) 2015/2169 1w zwigzku ztym powinien
zosta¢ przyjety na tej samej podstawie prawnej, ktorg stanowig art. 91, art. 100 ust. 2, art. 167
ust. 3 iart. 207 w zwigzku z art. 218 ust. 6 lit. a) ppkt (v) Traktatu o funkcjonowaniu Unii
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Europejskiej (TFUE), przez Rade¢ stanowigcg wickszoscig kwalifikowang po uzyskaniu zgody
Parlamentu.

. Wybor instrumentu
Whniosek ma na celu zmian¢ decyzji Rady (UE) 2015/2169.
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2022/0257 (NLE)
Whniosek

DECYZJA RADY

zmieniajaca decyzje¢ (UE) 2015/2169 w sprawie zawarcia Umowy o wolnym handlu

miedzy Unig Europejska i jej panstwami czlonkowskimi, z jednej strony, a Republika

Korei, z drugiej strony

RADA UNII EUROPEJSKIEJ,

uwzgledniajac Traktat o funkcjonowaniu Unii Europejskiej, w szczeg6lnosci jego art. 91,
art. 100 ust. 2, art. 167 ust. 3 1 art. 207 w zwigzku z jego art. 218 ust. 6 lit. a) ppkt (v),

uwzgledniajac wniosek Komisji Europejskie;j,

uwzgledniajac zgode Parlamentu Europejskiego,

a takze majac na uwadze, co nastgpuje:

(1)

2)

€)

(4)

©)

W dniu 1 pazdziernika 2015 r. Rada przyjeta decyzje (UE) 2015/2169 w sprawie
zawarcia Umowy o wolnym handlu miedzy Unig Europejska ijej panstwami
cztonkowskimi, z jednej strony, a Republikg Korei, z drugiej strony>.

Protokdt w sprawie wspolpracy kulturalnej®, zataczony do Umowy o wolnym handlu
mig¢dzy Unig Europejska 1 jej panstwami czlonkowskimi, z jednej strony, a Republika
Korei, zdrugiej strony’, (zwany dalej ,protokotem”) ustanawia wart. 1 ramy
wspolpracy Stron w celu ulatwienia wymiany dzialalno$ci, dobr 1 ustug kulturalnych,
w tym w sektorze audiowizualnym.

Protoko6l ten zawiera postanowienia odnoszace si¢ do dotyczacego koprodukcji
audiowizualnych uprawnienia do korzystania z odpowiednich systemOw na rzecz
promowania lokalnych i regionalnych tresci kulturowych.

Na podstawie art.5 wust. 8 lit. b) protokotu po wstepnym okresie trzech Ilat
obowigzywanie tego uprawnienia bedzie przedtuzane na kolejne okresy tej samej
dtugosci, o ile Strona nie wypowie uprawnienia w drodze pisemnego zawiadomienia
na co najmniej trzy miesigce przed uptywem pierwotnego lub kazdego kolejnego
okresu.

Zgodnie zart.3 ust. 1 decyzji (UE) 2015/2169 Komisja ma przekaza¢ Korei
informacj¢ o zamiarze nieprzedtuzania przez Uni¢ okresu obowigzywania uprawnienia
dotyczacego koprodukcji zgodnie zart.5 protokotu w nastepstwie procedury
okreslonej wart. 5 ust. 8 lit. b) protokolu, chyba ze Rada, na wniosek Komisji,
w terminie czterech miesigcy przed koncem okresu obowigzywania uprawnienia
jednomyslnie zgodzi si¢ na jego utrzymanie.
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(6) W wyroku z dnia 1 marca 2022 r. w sprawie Komisja przeciwko Radzie® Trybunat
Sprawiedliwo$ci stwierdzit, ze procedura ustanowiona w art. 3 ust. I decyzji (UE)
2015/2169 jest niezgodna z art. 218 TFUE w zakresie, w jakim wymaga od Rady
podjecia decyzji jednomyslnie. Na potrzeby przyjecia decyzji takich jak przewidziana
w art. 3 ust. 1 decyzji (UE) 2015/2169 majacg zastosowanie zasadg gtosowania musi
by¢ zasada okre$lona wart. 218 wust. 8 akapit pierwszy TFUE, a mianowicie
podejmowanie decyzji w Radzie kwalifikowang wigkszos$cig gtosow.

(7) W zwigzku ztym nalezy znies¢ wymodg jednomys$lnego stanowienia przez Rade
w celu podjecia decyzji w sprawie dalszego obowigzywania uprawnienia.

(8)  Zgodnie zart. 266 TFUE w celu szybkiego wykonania wyroku niniejsza decyzja
powinna wej$¢ w zycie z dniem jej przyjecia,

PRZYJMUIJE NINIEJSZA DECYZIJE:

Artykut 1
W art. 3 ust. 1 decyzji (UE) 2015/2169 skresla si¢ zdanie trzecie.

Artykut 2

Niniejsza decyzja wchodzi w zycie z dniem jej przyjecia.

Sporzadzono w Brukseli dnia [...] r.

W imieniu Rady
Przewodniczgcy

Wyrok Trybunalu Sprawiedliwo$ci z dnia 1 marca 2022 r., Komisja przeciwko Radzie, C-275/20,
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